TRASFORMATORI ELETTRONICI - ISTRUZIONI DI INSTALLAZIONE

| frasformatori devono essere utilizzati unicamente per lampade a incandescenza e/o alogene a bassissima tensione 12V (cari-
co resistivo),

Linstaliazione di un frasformatore eletironico deve essere reclizzata solo da personale qudlificato.

Rispettare i valor di targd indicati sul trasformatore.

Utilizzare it carico mas$imo nominale irdicato in farga solo se vengono installate lampadine di clto wattaggio. It carico massimo
nominale deve essere ridotio del 20% se il frasformatore deve alimentare pit di 5 lompadine di basso wattaggio; infatti, un
eccessivo frazionamento del carico con troppe lampadine di basso wattaggio causa un maggiore assorbimento e pud suri-
scaldare il frasformatore (esempio: un trasformatore da 200VA per 4 lampadine da 50W oppure per 16 lampadine da 10W).

It carico minimo con una sola lampadina: collegata deve essere superiore al valore di targa: con pib lampade connesse, in
caso di lampadine bruciate o rotte, il carico minimo puo essere quello del valore di targa (esemplo per impianto con una sola
lampadina da 20VA, trasformatore da 10:60VA; mentre in impianti 3x20VA, il frasformatore pud essere da 20:60VA).

| trasformatori possono sembrare guasti se utilizzati con potenza inferiore alia potenza minima indicata sul frasformatore.

Un frasformatore elettronico, che & per carichi resistivi, non deve mai essere collegaio su una linea che comprenda anche
carichi induttivi (tubi fluorescenti, lampade a scarica, ventilator, etc.). Infatti, all’accensione, i carichi induttivi possono genera-
re dei picehi di tensione di parecchie migliaia di volt che danneggiano, anche molto gravemente, i frasformatori elettronict:
pertanto, in questo caso, creare sempre circuiti separati.

| frasformatort elettronicl, se vengono dlimentati prima di collegare il carico al secondario, si posizionano nella situazione di
attesa (stand-by): per ripristinare il corretto funzionamento fogliere momentaneamente la fensione, collegare il carico, ridare
tensione.

Evitare i corto-circuiti sui cavi o sui morsetti.

Non instaliare il trasformatore in materiale isolante (lana di vetro e simili).

Per evitare eccessive cadute di tensioni e di rendimenio luminoso, per il secondario utilizzare cavi di sezione adeguata in rap-
porto alla lunghezza della linea e alla potenza impiegaia (vedere tabella).

Il trasformatore deve essere tenuto lontano da gudlsicsi fonte di calore e deve essere installato in ambienti areati. Se I frasfor-
matore & installoto ad incasso o in una cassetia di derivazione, assicurarsi che abbia una sufficiente circolazione d’aria: una
temperatura ambiente froppo elevata riduce la duraia di vita del trosformatore e pud provocare frequenti interventi della pro-
tezione termica.

Serrare correttamente i morsetti; non stringere a mano con troppa forza la vite del morsetti o utilizzare avvitatori eleftrici “a cop-
pia” regolabili.

Dimmerabilita: Tutti i frasformatori elettronici sono dimmerabili con dimmer del fipo “a intervento a fine fase” (IGBT); alcuni di
questi trasformatori sono dimmerabili anche con dimmer def fipo “a intervento a inizio fase” (TRIAC) per carichi induttivi - Prima
di collegare il dimmer, verificare se questo & del tipo a IGBT o del fipo a TRIAC per carichi induttivi e che sia compatibite con il
trasformatore; infatti, la compatibilita tra il frasformatore e il dmmer devono essere ben verificate solo dall’installatore prima
dell'installazione - Tenere conto della capacitd di carico (W) del dimmer.

| trasformatori elettronici non possono essere collegati suflo stesso dimmer con i frasformatori elettromeccanici.

Il funzionamento della protezione termica avviene nel seguente modo: in caso di sovratemperature a protezione termica inter-
viene e riduce la potenza affinché il trasformatore si raffreddi di nuovo.

Nota per la compatibilita-elettromagnetica (EMC): la distanza tra il frasformatore eleftronico (cablaggio incluso) e le superfici
metalliche deve essere minimo 400mm.

Per le serie "Push -Button” (PTP) e la serie Sensor & Push (PTS) accertarsi che il collegamento dei pulsanti sul primario sia a dop-
pio isolamento. Possibil tensioni potrebbe essere infatti pericolose al tocco.

Serie “Mini Top” (MT). In caso di guasto non aprire il trasformatore. La scatola & incollata.

Per la serie “Mini Professional” (MP) fare attenzione dlle note 1.

Per il modello T150 vedera la nota 1.

Per i modelli 7210 e T250 vedere la nota 2.

. .

Nota 1 - Utilizare cavi dei secondario fino a 2 x 0.80 m.
Nota 2 - Utllizzare cavi del secondario fino a2x2 m.

Figura A - Collegamento su linea trifase Nel caso di frasformatori - singoli o in gruppi - inseriti in linee trifase, il collegamento
del neutro non deve mai essere interrotfo. Un‘inferruzione del neutro, anche se momentanea, durante la commutazione
provoca lo sbilanciamento, delle fasi e fensioni molto elevate che possono distruggere i trasformatorl installati, Collegore i trasfor-
matori a gruppi su linee monofctse con un interruttore per ogni fase. L'interruttore generale trifase deve essere con “neutro ritar-
dato”. .

Sezione dei cavi del secondario in funzione del carico e del modello di trasformatore
¢ 0.75 mm?2 max 60w ¢ 1.00 mm? max 105W
¢ 1.50 mm? max 150W ¢ 2,50 mm?2 max 250W

Tipo di cavo primario
¢ HO3VVH2F-2x0,75

ELEKTRONISCHE TRANSFORMATOREN - EINBAUANWEISUNGEN

Elektronische NV-Transformatoren sind nir fir den Betrieb mit 12 Volt NV-Gldhlampen und NV-Halogenleuchimittel geeignet
(ohmsche Last).

Installation darf nur durch Elektrofachkraft erfolgen.

Beziehen Sie sich immer auf die am Transformator angegebenen Werte.

« Die am Transformator angegebene max. Nennlast nur bei Installationen durch Hochlast-Lampen zu betreiben. Die max.
Nenniast muB der 20% reduziert werden, wenn mehr dls 5 Niederiast-Glihimiitel am Transformator angeschlossen werden; eine
UbermdBige Lastzerteilung durch zu viele Niederlast-Glihmittel verursacht n&mlich eine hohere Absorption und das kann zu
einer Uberheizung des Trafos flinren (zum Beispiel: ein 200VA Trafo fir 4 Lampen jede 50W oder 16 Lampen jede 10W).

Der Minimaflast mit nur einer angeschlossene Lampe muB hdher als der am Trafo angebrachte Nennwert sein. Bei mehreren
angeschlossenen Lampen - Im Fall von verbrannten oder beschddigte Lampen - kann der Minimallast dem am Trafo angege-
benen Nennwert entsprechen (zum Beispiel; bei Anlagen mit einer einzige 20VA Lampe einen Trafo 10+-60VA verwenden; bel
Anlagen 3x20VA kann man dagegen einen Trafo 20+60VA verwenden).

Der Betrieb eines elektronischen Transformator mit Unterlast  siehe Leistungsbereichsangaben auf dem Transormator) kann zu
einem Defekt des Transformators flihren oder den Transformator als defekt erscheinen lassen.

Elektronische Transformatoren, die fliir ohmsche Lasten sind, nicht gemeinsam mit induktiven Lasten (Leuchistofflampen,
Entladungslampen, Venfilaforen, usw.) im gleichen Stromkreis betreibben. Beim Schalten induktiver Lasten kénnen
Spannungsspitzen von mehreren tausend Volt entstehen, die Defekte am Transformator verursachen. Immer geirenntie
Lastkreise instalieren.

Werden Transformatoren primérseitig ans Netz angeschlossen, bevor sekunddrseitig eine Last angeschlossen worden ist, so
gehen sie in den “Stand-by” Zustand. Um die richtige Arbeitwels des Trasformators wiederherzustellen, das Netz augenblicklich
trennen, die Belastung kontrollieren, das Netz wieder anschliessen.

KurzschluB an Kabeln und - Klemmen unbedingf vermeiden.

Den Trafo im Isolierstoff (Glaswolle und &hnliche) gar nicht einsetzen.

Zur Vermelidung vom Spannungs-bzw. Helligkeitsabfall ist der richtige Sekundorlenungsquerschmﬁ in Bezug auf
Lampenentfernung und den betriebenen Last zu verwenden (Siehe Tabelle).

Den elektronischen Transformator entfemnt von Warmeguellen und an gui bellfteten Stellen montieren. Beim Einbau flr ausrei-
chende Belliftung sorgen, da zu hohe Umgebungstemperaturen die Lebensdauer mindem und zum’h&ufigen Ansprechen des
Temperaturwdchters fuhren kénnen.

Ausgangsklemmen vorsichtig anziehen; die Klemmenschraube nicht so fest mit der Hand anzishen oder einen Elektroschrauber
mit einstellbaren Drehmoment verwenden.

Dimmbarkeit: Alle unsere Transformatoren sind mit Phasenabschnittdimmer (GBT) dimmbar: einige von diesen Trafos kdnnen
auch mit Phasenanschnittdimmer (TRIAC) flr indukiive Lasten gedimmt werden - Vor Verwendung und Inbetriebnahme -des
Dimmers vergewissern Sie sich, daB der Dimmer mit dem Transformator kompatibel ist, das heit ob es um einen
Phasenabschnitt-oder Phasenanschnittdimmer fUr induktive Lasten geht; die Kompatibilitét zwischen dem Trafo und dem
Dimmer mussen nur von dem Installateur vor der Installation geprift werden - Leistungsbereich (W) des Dimmers beachten,
Konventionelle und elektronische Transformatoren kdnnen nicht gemeinsam Gber den gleichen Dimmer betiieben werden.
Funktionsweise des Temperauturschutzes: bei Erhitzung reagiert der Temperaturschutz und Leistung wird reduziert, damit Gerdt
wieder abkuhlt.

EMV-Hinweils: Der Montageabstand der Konverter zu metallischen Fidchen muss mindestens 400mm betragen

Bei Serie “Push-Dimmer” (PTP) und Serie “Sensor & Push” (PTS) beachten Sie bifte, daB der AnschluB des netzseitigen Tasters dop-
pelfverstarkt ist und daB an diesem Punkt berdhrungsgefdhrliche Spannungen herrschen.

Serie "Mini Top” (MT). Bei Fehlerfallen den Trafo nicht wieder verschiiessen; das Gehduse ist verklebt.

FUr die Serie “Mini Professional” (MP) sehen Sie FuBnoten 1.

FUr Typ T150 sehen Sie FuBnote 1.

FUr 7210 und T250 sehen Sle FuBnote 2.

.

.

FuBnote 1 - Bis max. 2 x 0,80 m Sekunddrleitungen verwenden
FuBnote 2 - Bis max. 2 x 2 m Sekunddrieitungen verwenden.

Bild A - AnschluB im Dreiphasenstromkreis Wenn die einzelnen oder gruppierten elekironischen Transformatoren in
Dreiphasenstromkreis angeschlossen werden, unbedingt darauf achten, daB niemals der Neutralieiter geschaltet wird. Eine
Unterbrechung des Neutralleiters - auch wenn momentan - bewirkt entweder Uberspannungen oder éuBerst geringe
Spannungen, die den installierten Trafo zerstdren kénnen. Die Trafos in Gruppen und in Dreiphasensromkreisen durch einen
Schalter fUr jede Phase anschlieBen. Der Dreiphasehauptschalter muB mit “verspatetern Neutralleiter” sein.

Kabelquerschnitt in Bezug auf tie betriebene Last und das Trafomodell
* 0.75 mm?2 max 60W * 1.00 mm* max 105W
* 1.50 mm? max 150W * 2,50 mm2 max 250W

Speisekabelstyp
¢ HO3VVH2F ~2x0,75

20cm...200cm

230v

Mod. 081

12v 20cm...200cm

Preparazione cavi
Cabies setting
Kabelsbearbeltung
Dénudage des cables

5max| 5 | mm

Solo modelli con morsetti

Only for arficles with terminal blocks
Nur fir Typen mit Klemmen
Seulement pour frafos avec bornes




ELECTRONIC TRANSFORMERS - INSTALLATION INSTRUCTIONS

The transformer must be Used only for low voltage incandescent and/or for 12V halogen lamps (resistive load).

Installation must be canied out by an electrician.

Respect the indicated values on the label.

Connect the max. rated power indicated on the label only Wl'fh high wattage lamps. The max. rated load must be 20% redu-
ced if we connect more than & low wattage lamps; in fact; an excessive load division with too many low wattage [amps leads
fo a higher absorption and cause an overheating of the transformer (for example, one 200VA transformer for four S0W lamps or
sixteen 10W lamps):

By connecting one lamp only, the min. load connected must exceed ifs rated value indicated on the label; by connecting
more lamps - in case of burnt or broken lamps - the min, load connected may correspond to the min. rated value indicated on
the label (for example: by a lighting system with only one 20VA lamp. use a transformer 10+60VA; for lighting systems 3x20VA,
the transformer used may be 20:60VA).

The fransformer does not work if used with a power under the nominal value indicated on the fransformer.

Electronic transformers, which is for resistive loads, must not e used in the same circuit as inductive loads (fluorescent lamps,
discharge lamps, ventilating fans, etc). When switching inductive loads, spikes of several thousand voifs may resulis, causing
damage fo the fransformer. Separate load circuits must always be provided.

The transformer goes in stand-by mode if the main voltage isiconnected before giving power (W) to the fransformer, To restore
the situation check the connection and switch off and on again.

Avoid short circuits on output cables and terminals.

Do not install the transformer in insulating material (glasswool and similars).

To avoid power losses and bad light performances use an outpuicable section in accordance wnh the distance lamp-transfor-
mer and the power used (see information below).

Place the transformer away from direct heat sources and in‘well-aired spaces. If the transformer is built-in, sufficient ventilation
must be ensured; excessive ambient temperatures will reduce the working life of the transformer and lead fo frequent actua-
fion of thermical protection.

Lock the ferminals carefully but do not fight by honc[ the terminal screw with excessive power oruse electric screw-drivers with
adjustable torque level.

Dimmerability: All our elecironic fransformers can be dimmed with a “leading edge” dirmmer (JGBT): some of these transformers
can be also dmmed with a “trailing edge” dimmer (TRIAC) for inductive loads - Before connecting a dimmer be sure that the
dimmer suits the transformer, that is if it is an IGBT or a TRIAC dimmer: in fact the compatibility between the transformer and the
dimmer must be carefully verified only by the installator before the installation - The capacity (W) of the dimmer must be obser-
ved. Conventional and electronic transformers cannot be used with the same dimmer.

Functioning of thermal proTec‘non by overheating thermal protection reacis, power s reduced so that the whole equipment
cools down again.

EMC tip: The mounting distance between the electronic coqven‘or (including cabling) and metallic surfaces must be minimum
400mm.

By the “Push-Buiton™ (PTR) range and “Sensor & Push” (PTS) range be careful that the connection of the push-buttons on the pri-
mary:is double insulated, as exactly in this point fension spikes could be fouchly dangerous.

Range “Mini Top” (MT). By defect situation, do not open the transformer. The case is sticked.

For “"Mini Professional” (MP) range see footnotes 1.

For 7150 see footnote 1.

Fot T210 and T280 see fooinote 2.

s o e
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Footnote 1 - Use to max. 2 x 0.80 m output cables.
Footnote 2 - Use o max. 2 x 2 m ouiput leads.

Figure A - Connection on three phase network In case of three-phase network with single or grouped electronic transformers the
neutrai cable must never be interrupted.

Such an interruption ~ also if femporary - brings about an upset of the phases and high fensions which may destroy the installed
fransformers. Connect the grouped transformers in one phase network with a switch for each one. The main three phase switch
must be with “delayed neutral cable”.

Input ,éable type
¢ HO3VVH2F -2x0,75

Output cable section according to the power (W) and the transformer type
¢ 0.75 mm2 max-60W ¢ 1.00 mm? max 105W
¢ 1.50 mm2 max 150W ¢ 2.50 mm? max 250W

TRANSFORMATEURS ELECTRONIQUES - NOTICES D'EMPLOI

e les TrqnsTfos électroniques doivent &tre utilisés uniquement pour des lampes & incandescence et/ou halogénes en TBT 12V (char-
ges résistives).

Linstallation d“un transformateur élecironique ne dolt &tre faite que par un personnel qualifié.

Respecter les données techniques indiquées sur I'étiquette du transfo.

Utlliser la charge maximum nominale |ndlquee sur I'étiquette seulernent si on deit installer ampoules de haut-waitage, Il faut rédui-
re du 20% la ¢harge maximum nominale si avec le transformateur on alimente plus de 5 ampoules de bas watiage; en effet, I'ex-
cessif fractionnement de la charge avec frop d’ampoules de bas wattage, cause une absortion beaucoup plus élevée et sur-
chauffe le fransformateur (exemple: un fransfo de 200V pour 4 ampoules de 50W ou bien pour 16 ampoules de 10W).

La charge minimum avec une seule ampoule connectée, doit tre supérieur a la valeur |nd|quee sur I"étiquette; par contre,
avec plus ampoules connectées -~ dans le cas d’ampoules cassées ou grillées - la charge minimum peut &tre celle-Id indiquée
sur I'étiquette (exempile: pour une seule ampoule de 20W, il faut un transfo de 10+60VA, alors que pour une installation 3x20VA
on peut utiliser un transfo 20+60VA),

Les transformateurs électroniques peuvent parditre défectueux s'ils sont utilisés avec des puissances inférieures & la puissance
minimale indiquée sur I’étiquette.

Un transformateur électronique - qui est congu pour charges résistives - ne doit jamais étre branché sur un circuit comprenant
aussi des chcrges inductives (tubes fluo, lampss & décharge, ventilateurs, etc.). En effet, & I'allumage. les charges inductives
peuvent générer des pics de fension de plusieurs milliers de volts qui endommageraient gravement le transformateur électroni-
que: donc, dans ce cas, toujours prévoir des circuits séparés |

Les transfos, s'ils sont alimentés avant de connecter la charge sur le secondaire, se positionnent en situation d’attente (stand-by).
Pour rétablir le fonctionnement correct du transfo, il suffit: couper la tension d’alimentation, connecter les ampoules et redonner
la tension,

Eviter les courts-circuits sur les cdbles et les bornes.

Ne pas installer le fransfo dans un materiau isolant (ine de verre, etc.).

Pour ne pas avoir une chute de tension, donc de rendement lumineux, il faut que Ia section des cables du seconddire soit cal-
culée en fonction de la distance ampoule-transfo et elle doit &tre adéquate & la puissance employée (voir tableau ci-dessous).
Le fransformateur doit &tre le plus foin possible de n‘importe quelie source de chaleur et doit &fre installé dans des milieux aérés.
Si le fransfo est installé encasiré ou dans une boite de dérivation, il faut [ui assurer une ventilation suffisante, car une température
ambiente trop importante réduit fa durée de vie du transfo et peut provoquer des fréguentes interventions de la protection ther-
mique.

Serrer convenablement les bornes: ¢’est & dire ne pas serrer manuellement avec trop de force jusqu’au blocage de la vis ou uti-
liser exclusivement des visseUses éleciriques & couple de rotation régable.

Gradation par variateur: Tous les transformateurs elec’rronlques sont graduobles avec variateurs & découpage " de fin de phase "
IGBT "; certains de ces fransfos sont graduables aussi avec variateurs & découpage " de début de phase " (TRIAC) pour charges
induc’rive - Donc, avant de .connecter les variateurs de lumiére aux transfos, il faut bien vérifier si le gradateur est du type & IGBT
ou bien du type & TRIAC pour charges inductives et s'il est compatible avec notre fransfo qu’on veut installer; en effet, la com-
patibilité entre le transfo et le variateur/dimmer puissent et doivenit étre bien verifiées seulement de part de 'installateur avant le
montage et la connexion. Tenir compte des capacités de charge globale (W) du gradateur.

Les fronsaormafeurs électroniques.ne doivent jamais &fre branchés sur un méme gradateur qui plloterait aussi des transfos con-
ventionelles

Fonctionnement de la protection thermigue: en cas de surtemperatures, la protection thernique infervient et réduit la puissance
pour que le fransfo puisse se refroidir de nouveau.

Note pour EMC (compatibilité électromagnetique): la distance entre le fransfo électronique (céblage inclus) et les surfaces
métalliques doit &fre de au moins 400 mm.

Pour les séries * Push-Dimmer " (PTP) et " Sensor & Push " (PTS) s’assurer que la connexion des bouions-poussoirs sur le primaire soit &
double isolation; en effet, des possibles tensions poussaient &ire dangereuses & la touche.

Série " Mini Top " (MT): en cas de panne ne ouvrir pas le transfo parceque le fransfo est collé & la base

Pour la série " Mini Professional " (MP) voir la note.

Pour le type T150 voire la note 1. -

Pour les types 7210 et 7250 voir la note 2. e

. -

Note 1 - Employer cdbles du secondaire jusqu’é 2 x 0,80 m.
Note 2 - Employer cébles du secondaire jusqu’@d 2x 2 m.

Figure A - Installations sur lignes thriphases Lorsqu’on connecte les fransfos elecfronlques - seuls ou groupds - & un circuit triphasé
avec le conducteur neutre commun, le neutre commun ne dolf jamais &tre coupé. La coupure du neutre commun provoguerait le
¢éséquilibre des phases et des fensions 1rés élevées qui détruiralent les transfos installés. Brancher les transfos groupés sur des lignes
monophasées avec un inferrupteur pour chadgue phase. L'interrupteur général triphasé doit &tre du type * & neutre retardé .

Section des céibles du secondaire en fonction de la charge et du type de transfo
* 0,75 mm?: max 60W ¢ 1.00 mm?: max 105W
¢ 1.50 mm?: max 150W ¢ 2.50 mm?: max 250W

Type de cdble du primaire
* HO3VVH2F-2x0,75

Preparazione cavi
Cables sefting
Kabelsbearbeltung
Dénudage des cdbles

Smax| § | mm

Solo modelli con morsetti

Only for articles with terminal blocks
Nur fr Typen mit Klemmen
Seulement pour trafos avec bornes
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